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PROJEKTOR LCOS

Ostrzezenie
Niniejszy produkt jest urzadzeniem klasy B. W warunkach domowych moze on powodowaé zakiécenia
radiowe. W takim przypadku konieczne moze by¢ podjecie odpowiednich dziata
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Pozbywanie sie urzadzenia

1. Jezeli do produktu dotgczony jest niniejszy symbol przekreslonego kosza oznacza to, ze jest on
objety Dyrektywa Europejska 2002/96/EU.
2. Wszystkie elektryczne i elektroniczne urzadzenia powinny by¢ oddawane do specjalnych punktow
zbioérki wyznaczonych przez miejscowe lub regionalne wiadze.

3. Wiasciwa likwidacja urzgdzenia pomoze chroni¢ srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.
4. Wiecej szczegdtowych informaciji o likwidacji nieuzywanego urzadzenia mozna uzyska¢ w urzedzie
miasta, punktach uzdatniania odpadéw lub w sklepie, gdzie produkt zostat kupiony.




Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczenstwa

Prosze doktadnie zapozna¢ sie z uwagami dotyczgcymi bezpieczenstwa, aby uniknaé potencjalnych wypad-
kéw lub niewtasciwego zastosowania projektora.

w Uwagi dotyczace bezpieczenstwa sg podane w dwdch formach, jak pokazano ponizej.

/\ OSTRZEZENIE : Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé powazne obrazenia, a nawet smierc.
/N UWAGI :Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé lekkie obrazenia lub uszkodzenie projektora.

w Po zapoznaniu sie z niniejszg instrukcjg obstugi, nalezy przechowywac jg tatwo dostepnym miescu.

/\ OSTRZEZENIE

Nie wystawiac projektora na bezposrednie = Njie umieszczaé materiatow = Zainstalowany projektor prze-
dz@ame promieni 's_’fon,egznyclj i nie tatwopalnych za projektorem. Chowywac w mlejscg .
umieszcza¢ w poblizu zrodet ciepta niedostgpnym dla dzieci.

takich jak grzejniki, zrodta ognia, piece itp.  Moze to spowodowac zagrozenie Projektor moze spasé i spowodowat

Moze to spowodowaé zagrozenie pozarowe! pozarowe: powazne obrazenia lub Smierc¢.
/N\ UWAGI
Przed przenoszeniem odtaczyé ~ Nie umieszczac projektoraw Nie umieszczaé projektora w
od gtéwnego zrédta zasilania i pOt""ZL.‘ zrode%. Yvﬂgom lub oleju, miejscu, w ktérym moze byé
usungé wszelkie podtgcz takich jak nawilzacz. narazony na pyt.
Moze to spowodowa¢ zagrozenie . i L
pozarowe lub porazenia pragdem elek- Moze to spowodowac zagrozenie
trycznym! pozarowe lub zniszczenie urzgdzenia.
W przypadku instalowania projek- - Uzywaé projektora tylko na Wokét projektora nalezy zapewnic
tora na stole nalezy uwazaé, aby poziomych i stabilnych dobrg wentylacje. Odlegtos¢
nie umiesci¢ go w poblizu krawedzi.: powierzchniach. pomigdzy projektorem a Sciang
) i ) powinna by¢ wigksza niz 30cm/12
Projektor moze spas¢ i spowodowacé W innym przypadku projektor moze cali
powazne obrazenia dzieci lub spas¢ i spowodowac powazne '
dorostych i powazne uszkodzenie pro- | obrazenia ciata i/lub zniszczenie Nadmierny wzrost temperatury
jektora. . ) urzadzenia. wewnatrz moze spowodowaé zagrozenie
Uzywac tylko stabilnych podtozy. pozarowe lub uszkodzenie urzadzenia!

Nie blokowac otworéw wentylacyjnych projek-  Nie umieszczaé projektora bezposrednio na dywanie,

tora lub jakikolwiek sposob zaktocac dywaniku lub w innym miejscu ograniczajgcym wentylacje!
przeptywu powietr

Moze to spowodowaé wewnetrzny wzrost temperatury i doprowadzi¢

Moze to spowodowat wewnetrzny wzrost temperatu- g, zagrozenia pozarowego lub zniszczenia urzadzenial

ry i doprowadzi¢ do zagrozenia pozarowego lub
zniszczenia urzadzenia!l

/\ OSTRZEZENIE

Nie uzywac¢ projektora w zawilgoconych miejscach takich jak tazienka lub w innych miejscach, w ktérych
moze zamokngg.

Moze to spowodowa¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym!

/\ OSTRZEZENIE

Powinien byé podtgczony kabel uziemienia Wtyqzka_poyvinna byé_ w Nie nalezy umieszczaé
Jesli kabel uziemienia nie jest podtgczony, mozliwe jest petni WC'S_n'en? w gn|.azd_- cigzkich przedmiotéw na
zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym, ko, aby unikng¢ zagrozenia przewodzie zasilajgcym.
spowodowane przebiciem pradu. Jesli uziemienie nie jest - pozarem!

mozliwe, wykwalifikowany elektryk musi zainstalowa¢ odd- . i Moze to spowodowa¢ pozar
zielny wytacznik. Nie podtgczaé uziemienia do Moze to spowgdowac lub porazenie pragdem elek-
okablowania telefonicznego, piorunochronu lub prze- zagrozenie pozarowe lub trycznym!

wodow gazowych. zniszczenie urzadzenia.




Instrukcje bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Nie uzywa¢ zbyt wielu wtyczek na rozdzielnikach elektrycznych.

Moze to spowodowa¢ przegrzanie si¢ rozdzielnika i zagrozenie pozarowe!

Nigdy nie dotyka¢ wtyczki
mokrymi rekami.

Moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym!

Nie podtaczaé, gdy przewdd zasi-
lajgcy albo wtyczka sg zniszczone
lub gdy gniazdko jest poluzowane.

Moze to spowodowaé zagrozenie
pozarowe, porazenie pragdem elek-
trycznym lub zniszczenie urzadzenia!

/N\ UWAGI

Mocno trzymac¢ wtyczke podczas
odtgczania.W przypadku pociagniecia
za przewo6d, moze on ulec uszkodzeniu.

Moze to spowodowa¢ zagrozenie pozarowe!

Upewni¢ sig, ze przewod zasilaja-
cy nie styka si¢ z ostrymi lub
goracymi obiektami.

Moze to spowodowaé zagrozenie
pozarowe, porazenie pradem elek-
trycznym lub zniszczenie urzadzenia!

Nie dopusci¢ do gromadzenia sig
kurzy na wtyczce lub rozdzielniku.

Moze to spowodowa¢ zagrozenie
pozarowe!

Umiesci¢ projektor w miejscu, w
ktérym ludzie nie muszg
przekracza¢ przewodu zasilajgcego.

Moze to spowodowaé zagrozenie
pozarowe, porazenie pradem elek-
trycznym lub zniszczenie urzadzenia!

Nie wtaczac/wytgczaé projektora przez podtgczenie/odtgczenie przewodu zasilajgcego z gniazdka
Sciennego.(Nie uzywac¢ wtyczki to wigczania/wytgczania.)

Moze to spowodowaé mechaniczne uszkodzenie lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie umieszczaé na projektorze
zadnych pojemnikéw z cieczami,
takich jak wazony, kubki, kosme-
tyki lub $wieczki.

Moze to spowodowaé zagrozenie
pozarowe lub zniszczenie urzadzenial!

Jesli do wnetrza projektora
dostanie sie woda, natychmiast
odtaczy¢ od zrddta zasilania i
skonsultowac sie z agentem ser-
wisowym.

Moze to spowodowaé zagrozenie
porazeniem pradem elektrycznym lub
zniszczenie urzadzenia.

Nie zdejmowaé zadnych pokryw
(poza pokrywg soczewek).

Duze ryzyko porazenia pradem elek-
trycznym!

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku porazenia prgdem elek-

trycznym lub zniszczenia projektora,

wytaczyCi odtgczy¢ urzgdzenie od

zrodfa zasilania i skontaktowaé sie
centrum serwisowym.

Moze to spowodowaé zagrozenie

pozarowe, porazenie pradem elektrycznym

lub zniszczenie urzadzenia!

Usuwac zuzyte baterie ostroznie i
bezpiecznie.

W przypadku potknigcia baterii przez
dziecko, natychmiast skonsultowa¢ sie
z lekarzem.

Nie patrzy¢ bezposrednio w
soczewki, gdy projektor jest w
uzyciu.

Moze to powaznie uszkodzi¢ wzrok!

Uwaga dotyczaca przewodu zasilania
Dla wiekszosci urzgdzen zalecane jest, aby byly podtgczone do osobnego obwodu: to znaczy do poje-
dynczego gniazdka, ktére zasila tylko dane urzadzenie i nie ma innych wyjsé lub odgatezien. Dla
pewnosci sprawdz strone ze specyfikacjami technicznymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Nie dopusci¢, aby do wnetrza
projektora dostaty sie jakiekol-
wiek przedmioty.

Moze to spowodowaé zagrozenie
porazeniem pradem elektrycznym lub
zniszczenie urzgdzenia.

Jesli obraz nie pojawia sie na
ekranie, prosze wytaczy¢ projek-
tor i odtgczyé go od zrédta
zasilania, a nastepnie skontak-
towac sie z agentem serwisowym

Moze to spowodowaé zagrozenie
pozarowe, porazenie pradem elek-
trycznym lub zniszczenie urzadzenia!

Nie dotyka¢ metalowych czeéci w
czasie pracy projektora lub tuz po
jej zakonczeniu, poniewaz pokry-
wa lampy i otwory wentylacyjne
moga by¢ bardzo gorace!

Nie przecigzaé¢ gniazdek zasilajgcych. Przecigzone, luzne, uszkodzone lub przepalone gniazdka, kable
zasilajgce lub przedtuzajgce stwarzajg zagrozenie.Jakakolwiek z powyzszych sytuacji moze by¢ przyczynag
porazenia prgdem lub pozaru.Raz na jaki$ czas nalezy sprawdza¢ przewod zasilajgcy urzadzenia i jesli
pojawig sie oznaki uszkodzenia lub przetarcia sie, odtgczy¢ go, zaprzesta¢ korzystania z urzgdzenia i
wymienié przewdd w autoryzowanym serwisie.
Zabezpieczy¢ przewdd zasilania przed fizycznym lub mechanicznym niewtasciwym uzytkowaniem tj.
przed skrecaniem, zapetleniem, zaciskaniem, przytrzaskiwaniem drzwiami lub przekraczaniem. Nalezy
zwréci¢ uwage na wtyczki, gniazdka Scienne oraz miejsce, w ktérym przewdd taczy sie z urzadzeniem.
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/\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie dotykaé¢ gniazdka Scien-: Nie upuszczaé projektora, ani nie  Nie wolno patrzy¢ w wigzke
nego w przypadku wycieku gazu, = dopusci¢ do uderzenia. laserowa, gdyz moze to
otworzy¢ okno i wywietrzyc¢. spowodowac trwate zniszczenie

Moze t wodowaé mechaniczn
oze to spowodowaé mecha e oka!

Moze to spowodowaé pozar lub wybuch :  uszkodzenie lub obrazenia ciata!
od iskry.

Gdy lampa projektora jest wigczona zawsze nalezy otwiera¢ drzwiczki obiektywu lub zdejmowac¢ jego
pokrywe.

/N\ UWAGI
Nie stawiaj cigzkich przedmiotow Nalezy uwazaé, aby nie uderzyé Nie dotykaé soczewek projekto-
na projektorze. soczewek w czasie ra.Sg one delikatne i tatwo je
przenoszenia projektora. uszkodzic.

Moze to spowodowaé¢ mechaniczne
uszkodzenie lub obrazenia ciata!

Nie uzywaé zadnych ostrych przedmiotéw na projektorze, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
obudowy.

/\ OSTRZEZENIE

Nie stosowa¢ wody do W przypadku pojawienia sig dziwnego lub Do usuwania kurzu lub plam
czyszczenia projektora. silnego zapachu z projektora nalezy z soczewek projektora

, o _ urzgdzenie wytaczy¢, odtgczy¢ od nalezy stosowa¢ aerozolu
Moze to spowodowac zniszczenie - 7r4dta zasilania i skontaktowaé sie z lub migkkiej szmatki

urzadzenia lub porazenie prgdem

elektrycznym. przedstawicielem lub centrum serwisowym. - zwilzonej woda z neutralinym

Moze to spowodowaé zagrozenie pozarowe, detergentem.

porazenie pradem elektrycznym lub zniszczenie
urzadzenia!

/N\ UWAGI

Raz w roku nalezy kon- Podczas czyszczenia czesci plastikowych takich jak obudowa projektora,

taktowag sie z centrum odtaczy¢ zasilanie i wyczysci¢ obudowe miekka szmatka. Nie uzywac Srodkéw

serwisowym w celu czyszczacych, wody w spray’u lub mokrej szmatki. W szczeg6lnosci nie wolno

dokonania czyszczenia uzywac srodkéw czyszczacych (do szyb), nabtyszczaczy samochodowych lub

wewnetrznych czesci pro- przemystowych, woskéw, benzenu, alkoholu itp., poniewaz moga one

jektora. spowodowa¢ zniszczenie produktu. Do usuwania kurzu lub plam z soczewek
projektora nalezy stosowaé aerozolu lub migkkiej szmatki zwilzonej wodg z neu-

Nagromadzony kurz moze tralnym detergentem.
spowodowac¢ uszkodzenie . L. L . .
mechaniczne. Moze to spowodowa¢ pozar, porazenie prgdem elektrycznym lub zniszczenie produktu

(deformacije, korozje i zniszczenie).

/\ OSTRZEZENIE
Nie nalezy prébowa¢ naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Nalezy skontaktowa¢ sie z przedstawicielem lub
centrum serwisowym.

Samodzielna naprawa moze spowodowac uszkodzenie projektora i porazenie pragdem elektrycznym a takze utrate
gwaranciji!

/N\ UWAGI
Nalezy upewni¢ sig, ze projektor jest odtgczony od pradu, © Wezwaé wykwali- = Nie miesza¢ nowych
jesli nie jest uzywany przez dtuzszy okres czasu. fikowany personel : baterii ze starymi.
Nagromadzony kurz moze spowodowaé zagrozenie pozarowe lub Serwisowy. Moze to spowodowac prze-
zniszczenie urzadzenial grzanie sig baterii i wyciek.

Uzywac baterii tylko okreslonego typu.

Inne dziatanie moze spowodowac zniszczenie pilota zdalnego sterowania.




Nazwy czesci

Nazwy czesci
Urzgdzenie gtéwn

* Projektor jest wyprodukowany w precyzyjnej technologii. Jednakze mozna zobaczy¢ malenkie czarne punkty i/lub jasne punkty
(czerwone, niebieskie lub zielone). Moze to by¢ normalny wynik procesu produkcji i nie zawsze wskazuje na usterke.

Pierscien ostrosci

Pokretto Lens Shift

Otwory wentylacyjne

Pierscien powigkszenia Przedni czujnik pilota zdalnego sterowania




Nazwy czesci

Czesci podtaczeniow

HDMI IN 1/2
Z+aczg systemu z.abez- RGB IN
pieczajagcego Kensington

(patrz strona 15) ‘ S-VIDEO Panel sterowania

VIDEO
COMPONENT IN

Tylny czujnik pilota
zdalnego sterowania

USB(SVC Only)




Nazwy czesci

Panel sterowania

Przycisk POWER
Wiacza i wytgcza projket.

Przyciski INPUT
Przetgcza na tryb RGB, HDMI,
Video, S-Video lub Component.

C D C ) C ) C D) | C ) ( D ( ) ( )| C D
POWER AUTO INPUT MENU A Vv < > OK®
A Przycisk® OK
Sprawdza biezacy tryb i
zachowuje zmienione funkcje.
Przycisk N\/V /<[>
Ustawia funkcje menu.
Przycisk MENU
Wybiera lub zamyka menu.
Przycisk AUTO

Automatycznie koryguje pozycje i drgania
obrazu w trybie RGB.




Nazwy czesci

Pilot zdalnego sterowania

Przycisk POWER

Przycisk AUTO

Przycisk EXIT

Przycisk @OK, A /v [/ <[ >

Przycisk Jasnos¢

Przycisk BLANK
Przycisk MODE

Przycisk STILL
Przycisk C.TEMP

Instalowanie baterii

UWAGA

POWER
- 2 -
1=
—
- AUTO INPUT »
- EXIT MENU >
-€
)
_‘@_ -
Y _
-« >
- Emoosg\ fesioe] >
- STILL] (BLANK -ﬂmﬂ >
B g —— — g
- C.TENP) (GAMMA
- SLEEP e
-

Przycisk RATIO
Przycisk INPUT

Przycisk MENU

Przycisk Kontrast

Przycisk LIGHT
Przycisk A.IRIS
Przycisk KEYSTONE

Przycisk PATTERN
Przycisk GAMMA
Przycisk SLEEP

RYZYKO WYBUCHU, JESLI BATERIE ZOSTANA WYMIENIONE NA NIEODPOWIEDNI TYP.
WYRZUCIC ZUZYTE BATERIE ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

* Otworzy¢ pokrywe komory baterii z tyty pilota.

¢ Wiozy¢ baterie okreslonego typu z prawidtowa
biegunowoscia: “+” do “+”, “-” do “-".

* Witoz dwie baterie AAA o napieciu 1,5 V. Nie miesza¢
starych baterii z nowymi.
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Nazwy czesci

Wskaznik statusu projektora

* Kontrolka, wskaznik dziatania oraz wskaznik temperatury na wierzchu projektora pokazuje uzytkownikowi status.

Wskaznik dziatania
Wskaznik temperatury

O/8

Lo \ensshig

Kontrolka

Wskaznik dziatani

Czerwony

Faza spoczynku.

Zielony

Jednostka jest wigczona (lampka $wieci sig)

Pomaranczowy(mrugajacy)

Trwa chtodzenie lampy (60 sekund)

Zielony (mrugajacy)

Projektor zostat wytaczony z powodu przegrzania
(60 sekund).

/ Wskaznik temperatury Wy Wytaczanie.
Pomaranczowy Jest to ostrzezenie o przegrzaniu wtgczonego projektora.
Wyltgcz projektor i sprawdz wentylator.
Czerwony(mrugajacy) Zasilanie zostato wytgczone, poniewaz nie dziata
wewnetrzny wentylator. Skontaktuj sie z lokalnym serwisem.
Czerwony Lampa projektora osigga konie swojej zywotnosci i musi
by¢é wymieniona na nowa.
Czerwony(mrugajacy) Wystapit btad lampy projektora. Wtacz projektor
Kontrolka ponownie po uptywie odpowiedniej ilosci czasu. Jesli

wskaznik ten ponownie bedzie miga¢ na czerwono,
skontaktuj sie z lokalnym serwisem.

Zielony (mrugajacy)

Pokrywy lampy i filtra sg otwarte.

Dioda LED Deco
(Pokretto Lens Shift)

Niebieska (mrugajacy)

Lamp is starting up.

Deco LED
(Pokretto Lens Shift)

11



Nazwy czesci

Akcesoria

=

‘ 0)) 1.5
== GEED
Pilot zdalnego 2 baterie Instrukcja CD ROM Szmatka do czyszczenia

sterowania obstugi

S ‘s

Przewdd zasilania Filtr

Opcje dodatkowe

* W celu uzyskania tych elementéw, prosze skontaktowac sie ze sprzedawca.

* W celu wymiany lampy, skontaktowa¢ sie z obstuga.

* Lampa ulega zuzyciu. Po przepaleniu nalezy jg wymieni¢ na nowa.

* Czesci opcjonalne mogg by¢ zmienione bez uprzedzenia w celu poprawy jakosci produktu. Mogg takze zostaé¢ dodane nowe czesci opcjonalne.

— Podwieszka do projektora —

Ekran Gniazdo SCART do

RCA (opcja)

="

Przewéd S-Video Przewéd HDMI Kabel Component

a =g} a@@_‘”

Przewéd do komputera Przewdd Video

AT

12



Instalacja i sktadanie

Instalacja i sktadanie

Instrukcje montazu

* Nie umieszczaé projektora w nastepujacych warunkach. Moze to spowodowaé uszkodzenie lub zniszczenie produktu.

0 Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

® Projektor jest wyposazony w otwory wentylacyjne na ® Nie umieszczac¢ projektora na dywanie, wyktadzinie
spodzie(pobér powietrza) i na przodzie (wydmuchiwanie lub innej podobnej powierzchni. Moze to zakioci¢
powietrza). Nie wolno blokowa¢ tych otworéw ani ktasé prawidtowg wentylacje. Ten produkt powinien byé
czegokolwiek w ich poblizu, gdyz moze doj$¢ do przegrza- mocowany jedynie na Scianie lub podwieszce pod

nia i spadku jako$¢ obrazu a nawet zniszczenia projektora. sufitem.

N G
® Nigdy nie przesuwac projektora ani nie wlewa¢ do ® Zachowaé odpowiednig przestrzen wokét projektora
wewnatrz cieczy. (30cm/12 cali lub wiecej).
/
i

()

o Przechowywacé projektor w odpowiednich warunkach temperaturowych i wilgotnosci.

@ Instalowac ten projektor tylko w miejscu o odpowiedniej temperaturze i wilgotnosci. (patrz str. 35)

o Nie umieszcza¢ projektora tam, gdzie moze pokrywac sie kurzem.

® Moze to spowodowac przegrzanie sie projektora.

Nie zatykac¢ gniazd i otworow projektora. Moze to spowodowaé przegrzanie i stworzy¢ zagrozenie
pozarowe.

Projektor jest wyprodukowany w wysoko-precyzyjnej technologii. Jednakze mozna zobaczy¢ malenkie czarne punk-
ty i/lub jasne punkty (czerwone, niebieskie lub zielone), ktore caly czas pojawiaja si¢ na ekranie projektora. Jest to
normalny wynik procesu produkcji i nie wskazuje na usterke.

0 Aby odbiera¢ programy D-TV, niezbedny jest zakup odbiornika D-TV (Set-Top Box) i podtaczenie go do projektora.

o Gdy pilot zdalnego sterowania nie dziata w trakcie pracy urzadzenia.

@ Pilot moze nie dziataé, gdy zainstalowana zostata lampa z balastem elektronicznym lub lampa emitujgca $wiatto o
trzech dtugosciach fali. .
Aby moéc korzystaé z pilota, wymien takg lampe na lampe zgodng z migdzynarodowymi normami.
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Instalacja i sktadanie

Podstawowa obstuga projektor

1.Umiesci¢ projektor na stabilnej poziomej powierzchni ze zrodtem PC lub AV.

2.Umiesci¢ projektor w zadanej odlegtosci od ekranu. Dystans pomiedzy projektorem a ekranem okresla biezacy
rozmiar obrazu.

3.Umiesci¢ projektor tak, aby soczewki byly znajdowaty sie pod odpowiednim katem w stosunku do ekranu. Jesli
projektor nie jest ustawiony pod wiasciwym katem, obraz bedzie krzywy. Jesli tak jest, regulacja keystone moze to
skorygowac (patrz strona 25).

4.Podtgczyé przewody projektora do gniazdka $ciennego i innych podtgczonych zrédet.

odlegtos¢ projekcji na podstawie formatu obrazu

@ Podniesienie obiektywu: Maksimum

X/2 N
Wysoko$¢ ekranu (X) J kran

E : Podniesienie obiektywu: 0

-- N Stosunek wyréwnania projekciji:120%)
””””””” JOdIeg’rosc prolekcu(D (Podniesienie obiektywu: Maksimum)

— Ekran
Szeroko$¢ ekranu (Y)

Y/2
Odlegtos¢ projekcji (D)
Skala 16 : 9
Dystans Odlegto$¢ projekciji
Rozmiar przekatnej| Rozmiar przekatnej | Rozmiar w poziomie Rozmiar w pionie Szeroko$¢ Odlegtos¢ tele
(inch) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
30 762 664 374 877 1605
40 1016 886 498 1181 2152
50 1270 1107 623 1484 2699
60 1524 1328 747 1788 3246
70 1778 1550 872 2092 3794
80 2032 1771 996 2395 4341
90 2286 1992 1121 2699 4888
100 2540 2214 1245 3003 5435
120 3048 2657 1494 3610 6530
140 3556 3099 1743 4218 7624
160 4064 3542 1992 4825 8719
180 4572 3985 2241 5433 9813 * Najdtuzszy/najkrétszy dystans
200 5080 4428 2491 6040 10907 jest pokazany przez status,
220 5588 4870 2740 6648 12002 Zf,’;’,fas regulacii funkcji
240 6096 5313 2989 7255 13096 * Obraz mozna odsunaé od
260 6604 5756 3238 7863 14191 Srodka o odlegtosé
280 7112 6199 3487 8470 15285 wynoszgca maksymalnie 70%
rozmiaru ekranu.
300 7620 6641 3736 9078 16380
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Instalacja i sktadanie

Uzywanie systemu zabezpieczajacego Kensington

@ Projektor ma na tylnym panelu ztgcze systemu zabezpieczajacego “Kensington”. Podtgczyé kabel syste-
mu zabezpieczajgcego ‘Kensington’, jak pokazano ponizej.

OW celu uzyskania szczego6towych informacji dotyczacych uzytkowania systemu zabezpieczajgcego
Kensington, nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjg obstugi dotagczong do zestawu systemu Kensington. Aby
uzyska¢ dalsze informacje, nalezy wejs¢ na strone internetowg http://www.kensington.com. Firmy
Kensington, ktéra rozprowadza sprzet elektroniczny taki jak komputery przenosne lub projektory.

@ System zabezpieczajgcy Kensington jest elementem opcjonalnym.
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Instalacja i sktadanie

Wigczanie projektor

1.Prawidtowo podtgczy¢ przewdd zasilania.

2.Zdejmij pokrywe obiektywu. Jezeli pozostanie ona zatozona, moze ulec deformacji spowodowane;j
przez ciepto wytwarzane przez lampe projektora.

3.Nacisng¢ przycisk POWER na pilocie zdalnego sterowania lub na gornej pokrywie.

@ Obraz pojawi sig, gdy zapali sig deco LED (Niebieska (mrugajacy)).(patrz strona 11).
@ Nacisnij przycisk INPUT (WEJSCIE) na pilocie zdalnego sterowania lub przycisk INPUT na panelu sterowania w celu wybra
nia sygnatu wejsciowego.

* Nie odtgczac przewodu zasilania, gdy pracuje wentylator. Jesli przewod zasilania zostanie odtgczony w czasie pracy
wentylatora, lampa moze dtuzej wigczaé sie po uruchomieniu zasilania oraz zywotno$¢ lampy moze ulec skroceniu.

Wytgczanie projektor

1.Nacisng¢ przycisk POWER na pilocie zdalnego sterowania lub na gérnej pokrywie.

2.Nacisng¢ ponownie przycisk POWER na pilocie zdalnego sterowania lub na gérnej pokrywie, aby
wytgczyé projektor.

3.Jesli wskaznik pracy miga na pomaranczowo, oznacza to, ze dziata wentylator (60 sekund) i nie
wolno wylgcza¢ projektora. Gdy wskaznik zacznie $wieci¢ czerwonym Swiattem statym,
odtgcz przewod zasilania(patrz strona 11).

@ Jesli kontrolka LED jest pomaranczowa i mruga, przycisk zasilania na gérnej pokrywie lub na zdalnym
pilocie nie bedzie dziata¢.

(i) Wytacz zasilanie?

Nacisnij ponownie klawisz.
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Instalacja i sktadanie

Ustawianie ostrosci i pozycjonowanie obrazu

Jesli na ekranie pojawia sie obraz nalezy sprawdzié¢, czy jest on ostry i pasuje do ekranu.

Pierscien powigkszenia

Pierscien ostrosci
@ Aby wyregulowac ostro$¢ obrazu, przekrecic pierscien ostrosci, ktory jest wewnetrznym pierscieniem na soczewkach.
@ Aby wyregulowaé¢ rozmiar obrazu, przekre¢ pokretto powigkszania znajdujace sig¢ pod pokrettem na obiektywie.

Gdy zachodzi potrzeba przesuniecia obrazu w goére lub w dét, uzyj pokretta Lens shift na
projektorze, aby wyregulowaé wysokos$é, jak pokazano ponizej.
Pokretto Lens shift

® Przekre¢ pokretto Lens shift w lewo lub w prawo, aby przesuna¢ obraz w gore lub w doét.

Uzycie zbyt duzej sity do przekrecenia pokretta Lens shift moze spowodowaé uszkodzenie projektora.

Wybieranie trybu zrédtowego

1.Nacisnaé przycisk INPUT (ZRODLO).

Lista wejsciowa

[QIQIO)]
E | = | e ) i
HDMI1 HDMI2 Video S-Video Component

2.Wybranie sygnatu wej$ciowego za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowania
lub przycisku INPUT na panelu sterowania spowoduje przetgczenie do trybu wyswietlania
sygnatu tylko z podtgczonego zrodta. Projektor mozna przetgczyé do trybu wszystkich

sygnatéw wejsciowych za pomocg przycisku <, >.
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Podtaczeniee

Podigczeniee

Podtgczanie do komputera stacjonarnego

* Projektor mozna podtaczy¢ do komputera wyposazonego w wyjscie VGA, SVGA, XGA, SXGA lub 1080P/60 Hz.
* Aby uzyska¢ informacje o obstugiwanych monitorach, patrz strona 30.

<Jak podiaczyé>

Potgcz port RCB IN projektora i port wyjSciowy komputera
kablem komputerowym.

* W przypadku ustawienia komputera na wyjscie sygnatu
zaréwno do obrazu z komputera jak do zewnetrznego projektora,
obraz z zewnetrznego projektora moze nie by¢ wystawiony praw-
idtowo. W takich przypadkach nalezy ustawi¢ tryb komputera
na wyjscie sygnatu tylko do zewnetrznego projektora. W celu
uzyskania szczeg6téw, patrz instrukcje obstugi dotaczone do
komputera.

Podtgczanie do zrédta video

* Mozna uzyskac lepszy obraz podtgczajgc do projektora zrodto S-Video.

<Jak podtaczyé 1>

a. Podtgczy¢ gniazda wejsciowe video projektora do
gniazd wyjsciowych zrodta A/V za pomocg prze-
wodu video.

m (=)
N 5 0
L

<Jak podtaczyé 2>
b. Podtgczy¢ gniazda wejsciowe S-Video projektora
do gniazd wyjsciowych S-Video zrodta A/V za
pomoca przewodu S-Video.
* Mozna uzyskac¢ lepszy obraz podtgczajac do projektora
zrédto S-Video.
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Podtaczeniee

Podtgczanie do DVD
* Gniazda wyjsciowe (Y, P, Pr) DVD mogg byé¢ oznaczone Y, Pb, Pr /Y, B-Y, R-Y /Y, Cb, Cr, w zalezno$ci od sprzetu.

<Jak podtaczyé>

DVD:
a.Podtgcz kabel Component odtwarzacza DVD do gniazd Dt
Y, P8 i PR portu COMPONENT IN projektora. e O
* Podczas podtgczania kabla component, nalezy dopasowac — * 2ii

kolory gniazda do koloréw kabla component (Y= zielony, Pe=
niebieski, Pr= czerwony)

Kabel Component

b. Tryb HDMI mozna ustawi¢ tylko wtedy, gdy odtwarzacz
DVD ma port HDMI.

Signal Component HDMI
480i (0] X
480p o] o}
720p (0] 0]
1080i (0] 0
1080p 0 0
576i (0] X
576p 0] o]

Podtaczanie do STB D-TV

* Aby odbiera¢ programy D-TV, niezbedny jest zakup odbiornika D-TV (Set-Top Box) i podtaczenie go do projektora.
* Patrz instrukcja obstugi STB D-TV, w celu uzyskania informaciji na temat podtgczenia pomiedzy projektorem a STB D-TV.

< Jak podtaczyé zrodto HDMI>

a.Potacz port HDMI IN projektora i port wyjsciowy HDMI
przystawki set-top box DTV kablem HDMI.

<D-TV Set-Top Box>

SR p—

b. Uzywa¢ odbiornika DTV w trybie DTV 480p(576p) /720p
/1080i/1080p. Kabel HDMI

<Jak podigczyé zrédto Component <D-TV Set-Top Box>

a.Podtacz kabel Component przystawki set-top box
DTV do gniazd Y, Ps i Pr portu COMPONENT IN projektora.

* Podczas podtaczania kabla component, nalezy dopasowac kolory
gniazda do koloréw kabla component (Y= zielony, Pe= niebieski, Kabel Component
Pr= czerwony)
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Funkcja

Funkcja

* W niniejszej instrukcji obstugi OSD(On Screen Display) moze by¢ inny niz na posiadanym projektorze, poniewaz jest
jedynie przyktadem pomagajacym w obstudze projektor
* Niniejsza instrukcja obstugi wyjasnia gtéwnie dziatanie trybu RGB(PC).

Opcje menu OBRAZ

Tryb obrazu

* Za pomocg Tryb obrazu ustawi¢ projektor na najlepsza jako$¢ obrazu.

1.

2.

. Przejdz do odpowiedniej opcji menu za pomoca przycisku > .

. Dokonaj zgdanych zmian za pomoca przyciskow < ,>, a nastepnie

Nacisnij przycisk MODE na pilocie zdalnego sterowania.

Nacisnij przycisk < , > aby wybra¢ zgdane ustawienie obrazu.

e Kazde naci$nigcie przycisku <, > zmienia ustawienie obrazu, tak jak pokazano ponizej.

Nastepnie uzyj przyciskéw A,V , aby przejs¢ do zgdanej funkcji, i
nacisnij przycisk ® OK.

EC0Ea

nacisnij przycisk ® OK.

< Zywy > <4 standard. » < Kino > < Sport >
| Ekspert2 > | Eksperti > | Gry | 2
® Z funkcji tej mozna korzysta¢ za pomocg przycisku MENU.
® Nacis$nij przycisk EXIT, aby zamkngé ekran menu.
Regulacja Video
. Naciénij przycisk MENU. Przejdz do menu OBRAZ za pomoca
rzyciskow A,V ,<,>, a nastepnie nacisnij przycisk ® OK.
p y ep J p y OBRAZ <rPrzesun @ OK
Tryb obrazu : standard.

* Kontrast 50
e Jasno$§é 50 M

¢ Ostro§¢ 5 m
* Kolor 70 Mm—
¢ Odcien 0 [RIMMIIIITG

* Picture Reset

® Mozna ustawi¢ rézne wartosci obrazu dla kazdego zrddta i trypuTryb obrazu.

® Po zapisaniu wprowadzonych zmian w dostosowanym trybie Tryb obrazu zostanie wyswietlona
informacja (uzyt) (nie dotyczy opcji ERspert 1/2).

® Aby przywrdci¢ ustawienia domysine, wykonaj Resetuj obraz dla kazdego trybu Tryb obrazu.

e Kontrast mozna ustawi¢ za pomocg przycisku © na pilocie zdalnego sterowania.

e Jasno$é mozna ustawié za pomoca przycisku £t na pilocie zdalnego sterowania.
o Naci$nij przycisk MENU lub EXIT, aby zamkngé¢ ekran menu.
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Funkcja

Opcje menu OBRAZ-ZAAWANS.

Funkcja Auto Kontrast

* Ta funkcja stuzy do regulowania jasnosci catego obrazu w zaleznosci od sygnatu wejsciowego w celu
zapewnienia optymalnej jakosci obrazu.

1. Naciénij przycisk A.IRIS na pilocie zdalnego sterowania.
2. Nacisnij przycisk < , > aby wybra¢ zgdane ustawienie obrazu.

® Kazde nacisniecie przycisku <, > zmienia ustawienie obrazu, tak jak pokazano ponizej.

| Reczny p = » 4 Auto Kontrast1 p
) )
Y Y

<4 Wy ¢ p —«—>» 4 Auto Kontrast3 p —«—>» <« Auto Kontrast2 p

e Recznie: Mozliwa jest regulacja w zakresie od 0 do 32 za pomoca opcji Ster. zaawansowane w menu
OBRAZ ZAAWANS..

® Z funkcji tej mozna korzystaé za pomocg przycisku MENU.

o Nacisnij przycisk EXIT, aby zamkna¢ ekran menu.

TruMotion Demo Function

1. Naciénij przycisk MENU. Przejdz do menu OBRAZ- R
ZAAWANS. za pomocg przyciskow A,V ,<,>, a nastepnie (Sl arbadabdala b e o

naci$nij przycisk ® OK. ﬂ

‘!‘ Ster. zaawansowane

oy . .. .. ) Ust. Domysine -Obraz
2. Przejdz do odpowiedniej opcji menu za pomocg przycisku > .

Nastepnie uzyj przyciskow A,V , aby przejsé do menu
TruMotion Demo, i nacisnij przycisk ® OK.

o Naci$nij przycisk MENU lub EXIT, aby zamkng¢ ekran menu.

TruMotion Wi TruMotion Wy
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Funkcja

< Gdy Tryb obrazu to Zywy/Standard/Sport/Gry >

Funkcja Ster. zaawansowane ]
OBRAZ-ZAAWA Auto Kontrast < Wyt. »
1. Naciénij przycisk MENU. Przejdz do menu OBRAZ-ZAAWANS.  |[E2H TruMotion Dem ricxny o
za pomocg przyciskow A,V a nastepnie naciénij przycisk N
@8?(.0 a przyciskéw A,V ,<,>, a nastepnie nacisnij przycis mUst_Domyélne ruttotion
n “Temeratura koloru
— . . . . *Redukcja szumu
2. Przejdz do odpowiedniej opcji menu za pomoca przycisku > . -
T s *Gamma
Nastepnie uzyj przyciskéw A,V , aby przejs¢ do menu Ster. T Wyt
zaawansowane, i nacisnij przycisk ® OK. R
.
3. Przejdz do zgdanej opcji za pomoca przyciskéw A,V , a nastepnie < Gdy Tryb obrazu to Cinema/Ekspert 1/2 >
nacisnij przycisk ® OK. ]
OBRAZ-ZAAWA Auto Kontrast
4. Dokonaj zgdanych zmian za pomocg przyciskow < ,>, a nastepnie n TruMotion Dem) *Fcczny [0 ]
nacisnij przycisk ® OK. Blefizaawan:o
. I przy _® 3 . 3 m Ust. Domysine| *TruMotion
® Mozna ustawi¢ rézne wartosci obrazu dla kazdego zrddta i trybu Tryb obrazu. «Redukdja szumu
® Nacis$nij przycisk MENU lub EXIT, aby zamkng¢ ekran menu. - .
*Real Cinema
- ) . . . .. . *Poziom czerni
» TruMotion : Zwieksza ptynno$é ruchomego obrazu dzigki kompensacii. Tiyb lamp
R =
v

A@OK T

® Z tej funkcji nie mozna korzystaé, gdy sygnat jest odbierany z komputera.
e Jezeli dokonujesz regulacji Korekcja trapez nalezy wytaczy¢ opcje TruMotion — Wy t .. Wykonaj Resetuj dla opcji Korekcja
trapez, aby moc dokonac regulacji TruMotion.

» Temeratura koloru : Umozliwia wybor typu kolorystyki.

A
v ® 0K

\ }

o Te funkcje mozna réwniez ustawi¢ za pomoca przycisku C.TEMP na pilocie zdalnego sterowania.

» Redukcja szumu : Usuwa zakf6cenia z obrazu bez uszkadzania go.

A
*Redukcja szumu m <« Wyt. >
v

® 0K
o Tej funkcji mozna uzywac tylko w trybach Video, S-Video, Component(480i, 480p, 576i, 576p) i HDMI(480p, 576p).

» Gamma : Umozliwia ustawienie stopniowania w zaleznosci od kodowania sygnatu obrazu

A
[« Niski > R < Srednia > img < Wysoki )|
v ® 0K f

® Te funkcje mozna réwniez ustawi¢ za pomoca przycisku GAMMA na pilocie zdalnego sterowania.

*Gamma

» Real Cinema : Stuzy do optymalizacji parametréow obrazu pod kgtem wySwietlania filmow.
A
*Real Cinema < Wyt. > 0“
v ® 0K
o Tej funkcji mozna uzywac tylko w trybach Video, S-Video, Component(480i/576i/1080i 50/60Hz, 1080p 24Hz)
i HDMI(1080i 50/60Hz, 1080p 24Hz).
® Ten tryb mozna wybra¢ tylko w przypadku, gdy TruMotion to Wy t ..

» Poziom czerni : Stuzy do regulacji kontrastu i jasnosci obrazu przez modyfikacje poziomu czerni ekranu.
A
ePoziom czerni m -« Wysoki >
v ® 0K
® Z tej funkcji nie mozna korzysta¢ w przypadku sygnatu SECAM, PAL 60 i PAL BGDK w trybach Video i S-Video
oraz RGB.
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Funkcja

» Tryb lamp : Umozliwia regulacje jasnosci lampy.

A
“Tryb lamp < Wysoki > Rl 4 Niski >
v

®OoK

» Overscan : Mozna ustawi¢ wartosci 90, 92, 94...100.

A
v

®0K
o Z tej funkcji nie mozna korzystaé, jesli rozdzielczosé wejsciowa wynosi 1080i lub 1080p albo dla ustawienia

Proporcje ekranu wybrano wartos¢ Oryginalny.

e Szum moze sie pojawi¢ na krawedziach obrazu przy sygnale 1080i/1080p, z uwagi na usterki urzagdzenia wejsciowego
sygnatu obrazu. W takim wypadku nalezy zmieni¢ sygnat na taki, ktéry mozna ustawi¢ za pomocg funkcji Overscan
(Skalowanie), a nastepnie wybra¢ pozycje Overscan (Skalowanie).

» Tryb Gamma : Ten tryb mozna wybra¢ tylko w przypadku, gdy Tryb obrazu to Cinema/Ekspert 1/2.

A

*Tryb Gamma 4 UstUzyt. > B ww g < Uzyt >
v ®O0K

¢ Regulacja : Mozna wybraé opcje Niski, Srednia lub Wysoki.

o Zakres : Mozna ustawi¢ wartosci od -127 do 127.

o IRE : Warto$¢ ustawia sie automatycznie od 0 do 100 w zaleznosci od zmiany poziomu Zakres.

& Po wybraniu Uzyt -> Czerwony/Zielony/Niebieski : Mozna ustawi¢ wartosci od -127 do 127.

p Balans bieli : Umozliwia dostosowanie ogélnego wygladu obrazu do wtasnych upodoban. Ten tryb mozna wybraé
tylko w przypadku, gdy Tryb obrazu to Cinema/Ekspert 1/2.

N
v ® 0K T

A
v ®O0K

o Kontrast-Czerwony/Zielony/Niebieski : Mozna ustawi¢ wartosci od -30 do 30.
e Jasnosé-czerwony/Zielony/Niebieski : Mozna ustawi¢ wartosci od -30 do 30.

eKontrast-czerwony

Funkcja Ust. DomysIne -Obraz

* Ustawienia wybranej funkcji OBRAZ-ZAAWANS. przywracajg kazdy sygnat wejsciowy i Tryb obrazu do ustawien
domysinych.

1. Naciénij przycisk MENU. Przejdz do menu OBRAZ-ZAAWANS.
za pomoca przyciskéw A,V ,<,>, a nastepnie nacisnij przycisk
® OK.

OBRAZ-ZAAWANS. & Prssun @ OK
TruMotion Demo
Ster. zaawansowane
, Ay —
2. Przejdz do odpowiedniej opcji menu za pomocg przycisku > .
Nastepnie uzyj przyciskow A,V , aby przejsé do menu Ust.
Domyslne -Obraz, i nacisnij przycisk ® OK.

5 1)

3. Przejdz do opcji Tak za pomoca przyciskow < ,>, a nastepnie
nacisnij przycisk ® OK.

e Nacisnij przycisk MENU lub EXIT, aby zamkna¢ ekran menu.
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Funkcja

Opcje menu EKRAN

Zmiana Tryby Projekcji
* Ta funkcja odwraca obraz z projektora gérg do dotu lub w poziomie.
1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu EKRAN za pomocg
przyciskow A,V ,<,>, a nastepnie nacisnij przycisk ® OK.

2. Przejdz do odpowiedniej opcji menu za pomocg przycisku > . Nastepnie
uzyj przyciskow A,V , aby przej$¢ do menu Tryby Projekcii, i
nacisnij przycisk ® OK.

3. Przejdz do zadanej opcji za pomocg przyciskow A,V , a nastepnie
nacisnij przycisk ® OK.

EKRAN O Presud - © OK

Tryby Projekdji : Projekcja Normalna
Proporcje ekranu :16:9

m Korekcja trapez

Wzér Testowy

Konfiguracja RGB
Ust. DomysIne-Ekran

®

e W przypadku wy$wietlania obrazu od tytu przez ekran przezroczysty (zakupiony oddzielnie) wybierz opcje

Projekcja Lusirzana.
e Jesli produkt jest zainstalowany na suficie, wybierz opcje Odwrécona.
o Nacisnij przycisk MENU lub EXIT, aby zamkngé¢ ekran menu.

Korzystanie z funkcji Proporcje ekranu

1. Nacisnij przycisk RATIO na pilocie zdalnego sterowania.

2. Za pomocg przyciskéw <, > mozna wybra¢ zagdany rozmiar ekranu.

4 Oryginalny »

o Niektére opcje moga by¢ niedostepne w zaleznosci od sygnatu wej$ciowego.
® Z funkcji tej mozna korzysta¢ za pomocg przycisku MENU.
o Nacisnij przycisk EXIT, aby zamkna¢ ekran menu.
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Funkcja

Korekcja pochylenia

* Z taj funkcji mozna korzysta¢ wtedy, gdy ekran nie jest pod odpowiednim kagtem w stosunku do projektora i obraz ma ksztatt

trapezu.

* Z funkcji Korekcja pochylenia mozna korzysta¢ tylko wtedy, gdy nie mozna uzyska¢ najlepszego kata projekcii.

1. Naciénij przycisk KEYSTONE na pilocie zdalnego sterowania.

2. Przejdz do zgdanej opcji za pomocg przyciskow A,V , a nastepnie nacisnij
przycisk >.

3. Wyreguluj ekran za pomoca przyciskow A,V ,<,>, a nastepnie nacisnij
przycisk ® OK.

o Dla funkcji Korekcja trapez mozna wybra¢ wartosci od -100 do 100.
® Aby przywrécié ustawienia domysine, uzyj funkcji Reset.

® Z funkcji tej mozna korzysta¢ za pomoca przycisku MENU.

o Nacisnij przycisk EXIT, aby zamkna¢ ekran menu.

Funkcja Wz6r Testowy
* Ta funkcja stuzy do regulowania rozmiaru ekranu i ostro$ci podczas ustawiania projektora.

Nacisnij przycisk PATTERN.

1
N

o Z funkcji tej mozna korzysta¢ za pomocg przycisku MENU.
© Nacis$nij przycisk EXIT, aby zamkngé¢ ekran menu.

Funkcja automatycznej konfiguracji

* Ta funkcja zapewnia najlepszg jako$¢ obrazu video przez automatyczng regulacje rozmiaru
obrazu.
* Funkcja Auto Tracking dziata tylko w wejsciu RGB PC.

1. Nacisna¢ przycisk AUTO na pilocie zdalnego sterowania.

Korekcja trapez < Presun

z H
[=H] Géra,lewo > «»

Wstecz

I N
I e

[C=]Géra,prawo e
[E3]D6t lewo

@D(ﬂ ,prawo H: 0 [m
ineset V: 0 I

poziomego i synchronizacje

® Pozycjonowanie obrazu i synchronizacja sg ustawiane automatycznie.

2. Po zakonczeniu regulacji automatycznej, jesli konieczna jest dodatkowa
regulacja reczna w zaleznosci od sygnatu wejsciowego w trybie PC,
przejdz do opcji Konfiguracja RGB w menu EKRAN. W niektérych
sytuacjach mozna uzyskac najlepszg jako$¢ obrazu przez zastosowanie

(i) Auto RGB

Autokonfiguracija trwa.
Prosze czekaé.

jedynie automatycznej korekcji.

Mozna réwniez korzystaé z te funkcji za pomocg przycisku MENU. (Tylko w trybie RGB)
W celu uzyskania najlepszych efektow, nalezy wigczyé tg funkcje w czasie wysSwietlania

obrazu statego.
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Funkcja

Konfiguracja RGB Funkcje

1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu EKRAN za pomocg Konfiguracja RGB & Puost @ 0K
przyciskow A,V ,<,>, a nastepnie nacisnij przycisk ® OK. S—

2. Przejdz do odpowiedniej opcji menu za pomoca przycisku > . [CJFaza Auto. Konfiguracja?
Nastepnie uzyj przyciskow A,V , aby przejsé do menu [1zegar
Konfiguracja RGB, i nacisnij przycisk ® OK. Jpozyeia Tak

3. Przejdz do zadanej opcji za pomocg przyciskow A,V , a nastepnie
nacisnij przycisk > .

4. Wyreguluj ekran za pomocg przyciskow A,V ,<,>, a nastepnie
nacisnij przycisk ® OK.
¢ Funkcja Auto. Konfiguracja dziata tylko w przypadku sygnatu RGB. W przypadku regulacji
ekranu pod kagtem sygnatu graficznego wideo z komputera znalezienie optymalnego ustawienia moze
okaza¢ sie niemozliwe. Aby wySwietli¢ obraz nieruchomy, nalezy uzy¢ funkcji Auto. Konfiguracija.
® Zakres zmian moze sie rézni¢ w zaleznosci od rozdzielczosci sygnatu wejSciowego.
o Nacisnij przycisk MENU lub EXIT, aby zamkng¢ ekran menu.

Funkcja Ust. Domys Ine-Ekran

* Przywracane sg ustawienia domys$ine wybranych trypéw EKRAN.

1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu EKRAN za pomocag EKRAN S Presin © OK
przyciskéw A,V ,<,>, a nastepnie naciénij przycisk ® OK. m Tryby Projekcji : Projekcja Normalna
Proporcje ekranu :16:9
m Korekcja trapez

2. Przejdz do odpowiedniej opcji menu za pomocg przycisku > .
Nastepnie uzyj przyciskow A,V , aby przejs¢ do menu T e
Ust. Domys Ine-Ekran, i naci$nij przycisk ® OK. H

Wzér Testowy

3. Przejdz do opcji Tak za pomoca przyciskow < ,>, a nastepnie
nacisnij przycisk ® OK.

e Ustawienia funkcji Korekcja trapez nie sg resetowane.
® Naciénij przycisk MENU lub EXIT, aby zamkng¢ ekran menu.
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Funkcja

Opcje menu OPCJE

Korzystanie z funkc;ji Still
1. Nacisng¢ przycisk STILL.

* Ruchomy obraz mozna zatrzymac.

<Obraz poruszajacy sie> <Obraz staty>

2. Aby zamkna¢ funkcje STILL, nacisna¢ jakikolwiek przycisk.

* Funkcja STILL wytgczy sie automatycznie po okoto 10 minutach.

Wybieranie jezyka

1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu OPCJE za pomocg
przyciskow A,V ,<,>, a nastepnie nacisnij przycisk ® OK.

2. PrzejdZz do odpowiedniej opcji menu za pomocg przycisku > . Nastepnie
uzyj przyciskow A,V , aby przej$¢ do menu Jezyk (Language), i nacisnij
przycisk ® OK.

3. Przejdz do zagdanej opcji za pomocg przyciskéw A,V , a nastepnie
nacisnij przycisk ® OK.

© On-Screen-Display (OSD) jest wySwietlany w wybranym jezyku.
® Nacisnij przycisk MENU lub EXIT, aby zamkng¢ ekran menu.

Korzystanie z funkcji Blank

OPCJE > Przesun - @ OK
% | Jezyk (Language) : Polski @®
Pusty obraz : Niebieski
\f& i
Wytacz sigo Wyt
Auto wytaczanie tWyt.
Ust. Domysine -Opcje

*Ta funkcja moze by¢ przydatna, aby skupi¢ uwage publicznosci podczas prezentaciji, spotkan itp.

1. Nacisna¢ przycisk BLANK.
e Ekran powraca do koloru tta.
e Mozna wybra¢ kolor ta.
(Patrz ‘Wybor koloru obrazu Blank’)

2. Nacisng¢ jakikolwiek przycisk, aby anulowaé funkcje Blank.

o Nie wolno zastania¢ obiektywu projektora zadnymi przedmiotami, gdy urzadzenie pracuje gdyz moze to spowodowac¢ ich
nagrzanie, deformacje a nawet pozar. Aby na chwile wytgczy¢ lampe, nacisnij przycisk BLANK na projektorze lub na pilocie

zdalnego sterowania.
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Funkcja

Wybor koloru obrazu Blank

1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu OPCJE za pomoca OPCIJE O Prssui @ OK
przyciskéw A,V ,<,>, a nastepnie nacisnij przycisk ® OK. Jezyk (Language) : Polski
Pusty obraz : Niebieski ©
2. Przejdz do odpowiedniej opcji menu za pomocg przycisku > . VO EEE Byt
. Lo s s . Auto wytaczanie :Wyt.
Nas.tf;plr.ue uzyj przyciskow A,V , aby przej$¢ do menu Pusty obraz, i T, S
nacisnij przycisk ® OK.
3. Przejdz do opcji Tak za pomoca przyciskow < ,>, a nastepnie
nacisnij przycisk ® OK.
® Kolor tta bedzie dostosowywat sig do koloru funkcji Blank.
® Nacisnij przycisk MENU lub EXIT, aby zamkngé ekran menu.
Funkcja Czas wytaczenia
* Funkcja ta powoduje automatyczne wytgczenie projektora po uptywie ustawionego czasu.
1. Nacisnij przycisk SLEEP na pilocie zdalnego sterowania.
2. Nacisnij przycisk < ,> aby wybra¢ zgdane ustawienie ekranu.
e Kazde naci$nigcie przycisku < , > zmienia ustawienie obrazu, tak jak pokazano ponizej.
< Wy ¢ p = <« 10 Min p > < 20 Min p <> < 30 Min | 2
\/
< 60 Min >
Y
| 240 Min p = 4 180 Min p =—> ¢ 120 Min p = 4 90 Min | 4

® Z funkcji tej mozna korzysta¢ za pomocg przycisku MENU.
o Nacisnij przycisk EXIT, aby zamkng¢ ekran menu.
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Funkcja

Funkcja Auto wytgczanie

* Funkcja ta powoduje automatyczne wytaczenie projektora po 10 minutach w
przypadku braku sygnatu.

1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu OPCJE za pomocg
przyciskow A,V ,<,>, a nastepnie nacisnij przycisk ® OK.

2. PrzejdZz do odpowiedniej opcji menu za pomocg przycisku > .
Nastepnie uzyj przyciskow A,V , aby przejsé do menu Auto
wytaczani, i nacisnij przycisk ® OK.

3. Przejdz do opcji W . za pomocg przyciskéw < ,>, a nastepnie
nacisnij przycisk ® OK.

® Nacisnij przycisk MENU lub EXIT, aby zamkna¢ ekran menu.

Funkcja Ust. Domysine -Opcje
* Przywracane sg ustawienia domysine wybranych trypow OPCJE.
1. Nacisnij przycisk MENU. Przejdz do menu OPCJE za pomocg
przyciskow A,V ,<,>, a nastepnie nacisnij przycisk ® OK.

2. PrzejdZz do odpowiedniej opcji menu za pomocg przycisku > .
Nastepnie uzyj przyciskow A,V , aby przejsé do menu
Ust. Domysine -Opcje, i nacisnij przycisk ® OK.

3. Przejdz do opcji Tak za pomocg przyciskow < ,>, a nastepnie
nacisnij przycisk ® OK.

e Ustawienia funkcji Jezyk (Language), nie sg resetowane.
o Naci$nij przycisk MENU lub EXIT, aby zamkng¢ ekran menu.

Opcje menu INFORMACJA
Wyswietlanie informacji dotyczacych projektora
1. Naciénij przycisk MENU. Przejdz do menu INFORMACJA za pomocg
przyciskéw A,V ,<,>, a nastepnie naciénij przycisk ® OK.

2. Funkcja umozliwia wyswietlenie aktualnych informacji dotyczacych
projektora.

® Nacis$nij przycisk MENU lub EXIT, aby zamkna¢ ekran menu.

OPCIJE O Presun - © OK
Jezyk (Language) : Polski
Pusty obraz : Niebieski
Wytacz sieo :Wyt.

Auto wytaczanie tWyt. @®

Ust. Domysine -Opcje

OPCIJE <rPrzesun @ OK
Jezyk (Language) : Polski

- Pusty obraz : Niebieski

« Wytacz sigo Wyt
Auto wytaczanie Wyt

Ust. Domy$line -Opcije @®

INFORMACIA

Nr seryjny
Czas lamp
Wejscie
Rozdzielczo§é
= Fh/Fv

B0

> Przesun

: CF181D-JS

9 Godz.

: Video
:NTSCM
: 15.7KHz/60.0Hz
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Informacje

Obstugiwane monitory

* Ponizsza tabela pokazuje liste formatéw obstugiwanych przez projektor.

Format Czestotliwos¢ pionowa(Hz) Czestotliwo$¢ pozioma (kHz)
640X480 59.94Hz 31.469kHz
800X600 60.31Hz 37.879kHz
1024X768 60.00Hz 48.363kHz
1152X864 60.05Hz 54.348kHz
1280X720 59.855Hz 44.772kHz
1280X768 60.00Hz 47.693kHz
1280X960 60.00Hz 60.000kHz

1280X1024 60.02Hz 63.981kHz
1400X1050 59.978Hz 65.317kHz
1920X1080 60.00Hz 67.5kHz

* Jesli projektor nie obstuguje sygnatu wejsciowego, na ekranie pojawia sie komunikat “Zte ustawienia”.
* Projektor obstuguje typ DDC1/2B jako funkcje Plug & Play. (Automatyczne rozpoznawanie monitora PC).
* Wejsciami synchronizacji dla czestotliwosci poziomej i pionowej sg Separate.

<DVD/DTV Input>

Signal Component-*1 | HDMI(DTV)-*2

480i o]
480p
NTSC(60Hz) 720p
1080i
1080p

576i
576p
PAL(50Hz) 720p
1080
1080p

* Typ przewodu
1- Kabel Component

o|O0|lO0O|O0O|O0O|O|O|O|O|O
O|O|O0O|O|O|(xX|O|O|O|O|Xx

24/25/30Hz 1080p 2- Kabel HDMI
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Informacje

Konserwacja

* Projektor wymaga niewielkiej konserwacji. Nalezy utrzymywaé soczewki w czystosci, poniewaz brud moze pojawi¢ sie na ekranie. Jesli konieczna jest
wymiana jakichkolwiek czesci, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem. Podczas czyszczenia czesci projektora, zawsze wytgczaé zasilanie i

Czyszczenie soczewek
Czysci¢ soczewki za kazdym razem w przypadku dostrzezenia brudu lub kurzu. Przetrze¢ delikatnie soczewki za pomocg odpowiedniego spray’u lub

migkka, nie pozostawiajgcg widkien szmatka.
Aby usung¢ brud, zwilzy¢ szmatke wodg z neutralnym detergentem i delikatnie przetrze¢ powierzchnie soczewki.

Czyszczenie obudowy projektora

PRzed przystgpieniem do czyszczenia obudowy projektora, najpierw odtgczyé przewod zasilania. Aby usuna¢ brud lub kurz, przetrze¢ obudowe
miekka, suchg i nie pozostawiajgcg wiokien szmatkg. Aby usuna¢ uparty brud, zwilzy¢ szmatke wodg z neutralnym detergentem i przetrze¢ obudowe.
Nie uzywa¢ alkoholu, benzenu, rozcienczalnikow ani innych chemicznych detergentéw, poniewaz mogg one spowodowaé uszkodzenie obudowy.

Czyszczenie filtr

W przypadku wysSwietlenia monitu o wyczyszczenie filtra podczas korzystania z projektora wykonaj nastepujgce czynnosci.

Wytgcz projektor i odtgcz przewod zasilajacy.
Obré¢ urzadzenie spodem do gory i umie$é na Obré¢ pokrywe filtra dotem do géry, wyjmij filtr
stole lub ptaskiej powierzchni. i usun z niego kurz.
(Jesli filtr jest uszkodzony, uzyj filtra zapa-
sowego)

Nacisnij obiema rekami w kierunku oznac-
zonym strzatkami i zdejmij pokrywe filtra.

W16z filtr do pokrywy. Zatéz pokrywe na pro-

Pokrywa filtra jektor i nacisnij, az ustyszysz kliknigcie.
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Informacje

Wymiana lampy

Wymiana lampy

Okres wymiany lampy moze zaleze¢ od warunkéw otoczenia w miejscu gdzie <Przedni panel projektora>
uzywany jest projektor. Czas zywotnosci lamp jest podany w rozdziale ZYWOT-
NOSC LAMP w menu (str.29). Nalezy wymienié lampe, gdy: &8

Lens shjz,

.~

o Wyswietlany obraz jest ciemniejszy lub zaczyna pogarsza¢ sie.

o Wskaznik lampy $wieci si¢ na czerwono.

e Pojawi sie komunikat “Replace the lamp” (,wymieni¢ lampe”) podczas wigczania
projektora.

Wskazniki
lampy

Nalezy uwazaé podczas wymiany lampy

- Nacisng¢ przycisk POWER na panelu sterowania lub pilocie zdalnego sterowania, aby wytgczy¢ zasilanie.

- Jesli kontrolka LED jest pomaranczowa i mruga, nie odtgczac¢ gtéwnego zrddta zasilania dopdki wskaznik LED nie
przestanie mruga¢ (Czerwony).

- Przed przystgpieniem do wymiany lampy odczekac ok. 1 godzing, aby schtodzita sie.

- Wymienia¢ tylko na lampe tego samego typu dostarczong z centrum serwisowego LG Electronics. Uzycie lampy innego
producenta moze spowodowac zniszczenie projektora i lampy.

- Lampe wyciagac¢ tylko w przypadku jej wymiany.

- Lampe przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Przechowywa¢ lampe z dala od zrédet ciepta takich jak grze-
jniki, piece itp.

- Aby zredukowa¢ ryzyko pozaru, nie naraza¢ lampy na dziatanie cieczy lub obcych materiatéw.

- Nie wymienia¢ lampy w poblizu zrédet ciepta.

- Upewni¢ sig, ze lampa jest dobrze zabezpieczona za pomocg $rub. Jesli nie jest, obraz moze byé ciemny lub moze
wzrosna¢ ryzyko pozaru.

- Nigdy nie dotyka¢ szyby lampy, poniewaz jako$¢ obrazu moze pogorszy¢ sie, lub zywotno$¢ lampy moze ulec skroceniu.

Aby utatwi¢ wymiane lampy

Numer modelu lampy jest podany na stronie 35. Sprawdzi¢ model lampy, a nastgpnie zaméwi¢ jg w centrum serwisowym
LG Electronics.
Uzycie lampy innego producenta moze spowodowac zniszczenie projktora.

Utylizacja lampy

Nalezy odda¢ zuzytg lampe do centrum serwisowego LG Electronics.
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Informacje

Replacing the Lamp

Wytgczy¢ projektor i odtgczyé przewod zasilania. 2 Za pomoca Srubokreta odkreci¢ pokrywe lampy.
Ostroznie wyja¢ podktadke amortyzujaca.

(Przed rozpoczeciem wymiany lampy nalezy
odczekac¢ godzing, aby sie schtodzita.)

Po zdemontowaniu pokrywy lampy, odkreci¢
dwie $ruby zabezpieczajgce za pomocg
3 Srubokreta.

Wiozy¢ nowg lampe i ustawi¢ w odpowiedniej
5 Pociggnaé powoli za raczke i wyjaé obudowe pozycji. Nacisnij dong czgs¢ lampy, aby

lampy. sprawdzi¢, czy jest prawidtowo zainstalowana.

8 Zamkna¢ pokrywe lampe i przykrecié $ruby

7 Przykreci¢ éruby odkrecone w kroku 3. odkrecone w kroku 2.

(Jesli pokrywa lampy nie jest poprawnie zain-

Upewni¢ sig, ze sa one dobrze przymocowane. e .
(Up © a przy ) stalowana, urzadzenie nie wtgczy sie.)

Uzycie lampy innego producenta moze spowodowaé zniszczenie projektora lub lampy.

Upewni¢ sie, ze pokrywa lampy jest dobrze dokrecona. Jesli pokrywa lampy nie jest poprawnie zainstalowana,
urzadzenie nie wigczy sie.

Jesli pojawi sie ten problem, skontaktowa¢ sie z autoryzowanym centrum serwisowym LG.
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Informacje

Odnosnie lampy projektora

/N OSTRZEZENIE

e Nie wolno wytgczaé projektora wczesniej niz 5 minut od jegot wtgczenia (aktywacji).

- Czeste wigczanie i wytgczanie On/Offmoze by¢ przyczyng pogorszenia wtasciwosci lampy.

Nie wolno wyciaga¢ wtyczki kabla zasilajgcego z gniazdka podczas aktywacji projektora i dziatania wentylatora
chtodzgcego.

- Moze to spowodowac skrocenie okresu zywotnosci lampy i w rezultacie jej uszkodzenie.

Okres zywotnosci lampy moze istotnie zaleze¢ od warunkdw otoczenia oraz sposobu uzytkowania urzadzenia.

Projektor ten ma zainstalowang lampe rteciowg o wysokim cisnieniu tak, wiec podczas jego uzytkowania konieczna jest
szczegodlna uwaga. Watrzas lub uderzenie moze spowodowaé wybuch Zardwki.

W przypadku dalszego uzywania lampy po uptynieciu czasu jej wymiany, moze wydarzy¢ sie wybuch.

Jezeli wystapi wybuchy lampy nalezy :

- Od razu wyciggna¢ z gniazdka kabel zasilajgcy.

- Od razu wpusci¢ do pomieszczenia $wieze powietrze (przewietrzyg).

- Sprawdzi¢ urzadzenie w najblizszym centrum serwisowym i wymieni¢ lampe na nowa.

- Nie prébuj samemu rozmontowywaé urzgdzenia, bez autoryzowanego technika serwisu.
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Informacje

Specyfikacje

MODEL

CF181D (CF181D-JS)

Rozdzielczos¢
Pozycja pozioma/pionowa
Rozmiar panelu LCOS
Rozmiar ekranu
(Odlegtosé projekceiji)
Projekcja OFF SET
Odlagtosc pilota zdalnego sterowania
Zoom
Kompatybilnos¢ video
Zasilanie
Wysoko$¢ (mm/cale)
Szerokosé (mm/cale)
Dtugos¢ (mm/cale)
Masa (kg/funty)

1920(poziomych) x 1080(pionowych)pikseli
16 : 9 (poziom:pion)
0,61 cala
Szerokos¢ : 30 ~ 300 cala(0,9 ~ 9,1m)
Tele : 30 ~ 300 cala(1,6 ~ 16,4m)
120%
12m
1:1,8
NTSC/PAL/SECAM/NTSC4.43/PAL-M/PAL-N/PAL 60
AC 100 - 240V~50/60Hz, 3,0A-1,2A
173/6,8
366/14,4
447,5/17,6
9,8/21,6

Warunki pracy

Temperatury

W czasie pracy: : 32~104°F(0°C~40°C)
W stanie spoczynku lub w transporcie: -4~140°F(-20°C~60°C)

Wilgotnosé

W czasie pracy: Wilgotnosc wzgledna O~ 75% mierzona
higrometrem
W czasie spoczynku: Wilgotnosc wzgledna 0~ 85%
mierzona higrometrem

Lampa projektora

Model lampy

AJ-LAF1

Zuzycie pradu przez lampe

220W

35



@ LG

Life's Good

Model i numer seryjny projektora znajduja sie z
tytu lub z boku projektora. Warto zapisac je poni-
zej na wypadek, gdyby nalezato odda¢ urzadzenie
do naprawy.

MODEL

NUMER SERYJNY




